Hlavny
Spolupoist’ovatel

a

Spolupoist'ovatel

a

Poistnik/Poisteny

I.  Uvodné
ustanovenia

.  Predmet
poistenia,
Poistna
suma

Poistna zmluva €. 2401718954

Generali Poist'ovina, a. s.

Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 35 709 332, IC DPH: SK2021000487

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢.:
1325/B

Spolo¢nost’ patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin
poistovni vedenom IVASS.

V mene ktorej kona:

Meno a priezvisko: Ing. Roman Juras, funkcia: predseda predstavenstva

Meno a priezvisko: Ing. Marian Hrotka, PhD., funkcia: ¢len predstavenstva

KOOPERATIVA poistoviia, a. s. Vienna Insurance Group

StefanoviGova 4, 816 23, Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00 585 441, IC DPH: SK7020000746

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.: 79/B
V mene ktorej kona:

Meno a priezvisko: Mgr. Zdeno Gossanyi, funkcia: ¢len predstavenstva

Meno a priezvisko: RNDr. Milan Fleischhacker, funkcia: ¢len predstavenstva

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Pribinova 2, 812 72, Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00 151 866, IC DPH: SK2020571520

V mene ktorej kona:

Meno a priezvisko: Ing. Ondrej Varacka, funkcia: veduci sluzobného uradu Ministerstva
vnutra Slovenskej republiky na zaklade plnomocenstva, ¢.p.:KM-OPS4-2016/000623-044
zo dna 06.04.2016

uzavieraju podla § 788 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich zmien a doplnkov tuto poistnti zmluvu na poistenie zodpovednosti za
Skodu sposobenu prevadzkou lietadiel v medzinarodnom styku (d'alej len “zmluva®).

Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia touto poistnou zmluvou, jej
pripadnymi dodatkami, poistnymi podmienkami poistovatela uvedenymi v texte zmluvy a
prilohami tejto zmluvy.

Poistenie podla tejto zmluvy sa dojednava v rozsahu podla VSeobecnych poistnych
podmienok pre poistenie lietadiel v medzinarodnom styku VPP  PL14
VPP_PL14_01/2014v4 (dalej len ,VPP-PL14*) pre pripad pravnymi predpismi a platnymi
medzinarodnymi dohodami stanovenej zodpovednosti poisteného za Skodu vzniknutu:

a) tretej osobe nachadzajucej sa mimo lietadla resp. vrtulnika a

b) pasazierom nachadzajucim sa na sedadlach lietadla resp. vrtulnika

prevadzkou nasledovného lietadla resp. vrtulnika:

P.C. | Typ lietadla/ Vyrobné Rok Registracné Cislo | Poistna suma
vrtulnika Cislo vyr. | Imatrikulaény znak v SDR*

1. TU-154M 89A803 1989 OM -BYO 355.000.000,00

2. JAK-40 9940560 1979 OM - BYL 95.000.000,00

3. Mi-171 59489617770 | 2002 OM - BYU 86.000.000,00

4. Bell - 429 57202 2015 OM - BYM 7.000.000,00

5. Bell - 429 57198 2015 OM - BYD 7.000.000,00

*na jednu a vSetky poistné udalosti vzniknuté po€as doby trvania poistenia.
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Na zaklade ziadosti poistnika/poisteného sa na vrtulnik Mi-171, imatrikulacny znak
OM-BYU pocas planovanej revizie vztahuje poistenie podla tejto zmluvy len na pozemné
rizika (Ground Risks) a to az do dfia ukonCenia tejto revizie. Poistnik/poisteny je povinny
pisomne oznamit Hlavnému spolupoistovatelovi datum ukonc&enia revizie a zaradenie
vrtufnika do plnej prevadzky.

Poistenie podfa tejto zmluvy sa vztahuje len na lety pilotované pilotmi, ktori boli Hlavnym
spolupoistovatelom schvaleni v procese verejného obstaravania. V pripade, Zze budu lety
pilotované inymi pilotmi, vztahuje sa na tieto lety poistenie podla tejto zmluvy len vtedy,
ak tito piloti budu vopred Hlavnym spolupoistovatefom odsuhlaseni.

lll.  Limity Limity poistného krytia zjednej Skodovej udalosti su pre lietadlda TU-154M, JAK-40
plnenia avrtulniky Mi-171 a Bell-429 pozZadované ako minimalne poistné krytie v zmysle
ustanoveni Nariadenia eurépskeho parlamentu a rady (ES) ¢. 785/2004 z 21. aprila 2004
0 poziadavkach na poistenie leteckych dopravcov a prevadzkovatelov lietadiel v zneni

Nariadenia komisie (EU) €. 285/2010.

IV. Rozsah Poistenie podla tejto zmluvy sa dojednava v rozsahu podla &lanku IV. VPP-PL14
poistenia a nasledovnych medzinarodnych klauzul:
e London Aircraft Insurance Policy AVN1C
Underwriting and Claims Control Clause AVN41, v prospech Generali Poistovia a. s.
Additions and Deletions Clause AVN19A s vynimkou ¢lanku o 15 dfioch
Unlicensed Landing Ground Suitability Clause AVN23A
Nuclear Risk Exclusion Clause AVN338B
Noise and Pollution, etc. Exclusion Clause LSW331 (AVN46B), okrem Slovenskych
pravnych restrikcii
War, Hijacking and Other Perils Exclusion Clause AVN48B
o Extended Coverage Endorsement (Aviation Liabilities) AVNS2E (len zodpovednost)
s agregovanym sublimitom vo vyske 150.000.000,00 USD pre jednu a vSetky poistné
udalosti alebo max. vo vySke poistnych sum ak su nizSie ako agregovany sublimit pre
jednotlivé typy lietadiel/vrtulnikov
Contracts (Rights of Third Parties) 1999 Act Exclusion Clause AVN72
Indemnity to Pilots and Crew AVN73
Pilot Indemnity Clause AVN74
Forced Landing Clause AVN78
Sanctions and Embargo Clause AVN111R
Medical and Related Expenses Inclusion Clause AVN80
Cargo Legal Liability AVN92
Breach of Air navigation Regulations Clause AVN94
Cut Through Endorsement AVN109
Asbestos Exclusion Clause MWD 2488 AGM 0003
Date Recognition Exclusion Clause AVN2000A
Date Recognition Exclusion Clause AVN2001A
Kiln Geographical Areas Exclusion Clause LSW617G
Ground Handling/Service Agreements LSW704

=

V. Vyluky Poistenie podla tejto zmluvy sa nevztahuje na Skody spbsobené:

Z poistenia a) radioaktivnym Ziarenim akéhokolvek druhu (medzinarodna klauzula Nuclear
Risks Exclusion Clause AVN.38B),
b) hlukom, vibraciami apod., znecistenim Zivotného prostredia a pod.
(medzinarodna klauzula Noise And Pollution And Other Perils Exclusion Clause
AVN.46B),
c) vojnovymi alebo podobnymi udalostami, zbrariami s jadrovou alebo podobnou
nalozou, sabotazou, Strajkom, obcianskymi nepokojmi, zasahom Statnej alebo
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VI. Uzemny 1.
rozsah

obdobnej moci (politické rizika), unosom lietadla a pod. (medzinarodna klauzula
War, Hi-jacking And Other Perils Exclusion Clause AVN.48B),

d) prevadzkou lietadiel pre leteckochemicku ¢innost,

e) pri prevadzkovani opravarenskej ¢innosti pre cudziu potrebu,

f) cestujucim alebo osobam na palube lietadiel, ktoré nie su uréené na prepravu
cestujucich, s vynimkou predpisaného poctu ¢lenov posadky,

g) ako dbsledok zodpovednosti za vyrobok v zmysle obvyklej medzinarodnej praxe,

h) zanedbanim lekarskej starostlivosti a profesijnou zodpovednostou zdravotnikov,

i) zhorSenim existujucich zraneni a zhorSenim zdravotného stavu pacientov pocas
letu,

i) na prepravovanej krvi, plazme aludskych organoch a naslednych 3$kéd
vyplyvajucich z prepravy ludskej krvi plazmy a organov

K) na zdravi kontaminaciou v suvislosti s teroristickym ¢inom

[) pri zoskokoch paraSutistov.

Poisteny moze poziadat’ o poistenie rizik uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku zmluvy
za priplatok k poistnému, prip. na tieto rizika uzavriet samostatnu poistni zmluvu.
Poistenie sa potom na tieto rizika vztahuje len vtedy, ak je poistnikom v stanovenych
lehotach uhradené poistné.

Poistenie podla tejto zmluvy sa vztahuje na udalosti, ktoré nastali na uzemi :
Zodpovednost za Skodu spdsobena prevadzkou lietadiel TU-154M - cely svet,
vratane USA a Kanady s vylu¢enim krajin uvedenych v medzinarodnej klauzule Kiln
Geographical Areas Exclusion Clause LSW617G, vychodnej Ukrajiny (na vychod od
32 poludnika vychodnej zemepisnej dizky) a Izraela.

Zodpovednost za Skodu spdsobena prevadzkou lietadiel JAK-40 - pre cely svet,
okrem USA a Kanady s vylu€enim krajin uvedenych v medzinarodnej klauzule Kiln
Geographical Areas Exclusion Clause LSW617G a vychodnej Ukrajiny (na vychod od
32 poludnika vychodnej zemepisnej dizky) a Izraela.

Zodpovednost za Skodu spdsobena prevadzkou vrtulnikov Mi-171 a Bell-429 - pre
Uzemie Eurdpy s vylu€enim krajin uvedenych v medzinarodnej klauzule Kiln
Geographical Areas Exclusion Clause LSW617G a vychodnej Ukrajiny (na vychod od
32 poludnika vychodnej zemepisnej dizky) a Izraela.

Pripadné lety a prelety nad uzemim krajin vylu¢enych v bode 1. tohto ¢lanku mézu
byt poistené touto zmluvou po predchadzajucom oznameni poistnikom/poistenym
a naslednom schvaleni Hlavnym spolupoistovatefom, za podmienok danych Hlavnym
spolupoistovatefom.

VII. Spolutéast’ Poistenie podla tejto zmluvy sa dojednava bez spoluucasti poisteného na plneni
poistovatela.

VIll. Doba trvania Poistenie za¢ina dna 01.01.2017, 00:00 hod. a koné&i dna 31.12.2017, 24:00 hod.

poistenia

IX. Osobitné 1.
dojednanie

V pripade rozporu medzi ustanoveniami VPP-PL14 a ustanoveniami medzinarodnych
klauzul maju prednost ustanovenia medzinarodnych klauzul.

Akykolvek zmluvny zavazok alebo jednostranné vyhlasenie poistnika/poisteného o
vzdani sa prav vodi tretej strane a/alebo prebratie zavazku, v suvislosti s poistnym
krytim musi byt vopred pisomne odsuhlasené Hlavnym Spolupoistovatelom.

Ustanovenie o spolupoisteni
Hlavnym spolupoistovatelom je Generali Poistovia, a. s., ktora prebera 55,00%
zavazkov plyndcich z poistnej zmluvy.

Spolupoistovatefom je KOOPERATIVA poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group,
ktora prebera 45,00% zavazkov plynucich z poistnej zmluvy.
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X. Poistné Ro¢né poistné za poistenie podfa tejto zmluvy predstavuje 400.551,00 EUR.
XlI. Splatnost’ Poistné za poistné obdobie je splatné v Stvrtro¢nych splatkach nasledovne:
poistneho 100.137,75 EUR splatné najneskdr ku diiu 31.01.2017

100.137,75 EUR splatné ku dru 01.04.2017

100.137,75 EUR splatné ku diu 01.07.2017

100.137,75 EUR splatné ku driu 01.10.2017

XIl. Bankové VS8eobecna uverova banka a.s., retailova pobocka Bratislava - Gorkého
spojenie Cislo uc¢tu: BBAN: 0048134112/0200
poistovatela |IBAN: SK35 0200 0000 0000 4813 4112

BIC/SWIFT kod: SUBASKBX

konstantny symbol: 3558

variabilny symbol: 2401718954

XIll. Prepocet Dojednava sa, Ze prepocet cudzich mien na EURO sa vykonava kurzom podla kurzového
cudzej meny listka Europskej centralnej banky, a to:

a) pri uzavierani poistenia je to kurz platny v deri dorucenia zZiadosti o uzavretie poistnej
zmluvy poistovatelovi,

b) pri dhrade poistného je to kurz platny v den splatnosti poistného,

c) pri vyplate poistnych plneni je to kurz platny v den vyCislenia vysky poistného plnenia
poistovatelom.

XIV. Hlasenie Poistna zmluva je v sprave poistovatela: Generali Poistovia, a. s., u ktorého si bude
poistnej poisteny uplatfiovat’ naroky na poistné plnenie.
udalosti
XV. Zéve’reén_é 1. Pre poistenie uzavreté touto poistnou zmluvou platia VSeobecné poistné podmienky
vyhlasenia a pre poistenie lietadiel v medzinarodnom styku VPP PL14 - VPP_PL14 01/2014v4
ustanovenia a medzinarodné klauzuly uvedené v ¢lanku V. tejto zmluvy, ktoré su jej
neoddelitefnou sucastou. Podpisom tejto poistnej zmluvy poistnik/poisteny
potvrdzuje, Zze sa oboznamil so vSetkymi poistnymi podmienkami uvedenymi
v predoslej vete, suhlasi s nimi a obdrzal ich vyhotovenie, a Zze mu boli oznamené
informacie podla § 792a Obcianskeho zakonnika.

2. Svojim podpisom poistnik/poisteny potvrdzuje, ze vSetky udaje uvedené v poistnej
zmluve su uplné a pravdivé a Ze nezamlcal Ziadnu skuto¢nost rozhodujucu pre
uzavretie poistnej zmluvy.

3. Svojim podpisom poistnik/poisteny potvrdzuje, Ze obsah poistnej zmluvy mu je
zrozumitelny, vyjadruje jeho slobodnu a vaznu volu, a na znak suhlasu poistnu
zmluvu podpisuije.

4. Svojim podpisom poistnik/poisteny potvrdzuje, Ze uviedol a zodpovedal pravdivo,
uplne a podla svojho najlepSieho vedomia vSetky zadané otazky a Udaje. Dalej
potvrdzuje, Zze mi pred uzavretim poistnej zmluvy boli pisomne poskytnuté informacie
v zmysle Zakona o poistovnictve v plathom a u¢innom zneni.

5. Svojim podpisom na tejto poistnej zmluve berie poistnik/poisteny na vedomie, Ze
poistovatel je opravneny spracuvat osobné udaje dotknutych oséb v zmysle Zakona
o poistovnictve v plathom a ucinnom zneni. Podrobné informacie o spracuvani
osobnych udajov a pravach dotknutej osoby su vo VPP-PL14, s ktorymi sa oboznamil
pred podpisom tejto poistnej zmluvy.

6. Ziadny poistovatel nie je povinny poskytnat poistné krytie a Ziadny poistovatel

nezodpoveda za nahradu akejkolvek skody alebo poskytnutie akéhokolvek benefitu,
ak by poskytnutie takéhoto krytia alebo platby z takéhoto naroku na nahradu Skody
alebo z poskytnutia takéhoto benefitu vystavilo poistovatela akejkolvek sankcii,
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10.

11.
12.

13.

XVI. Prilohy

zakazu alebo restrikcii (obmedzeniu) v zmysle rezolucie OSN alebo obchodnym C¢i
ekonomickym sankciam podfa zakonov alebo smernic Eurdpskej unie, Slovenskej
republiky, Velkej Britanie alebo USA.

Zmluva je vyhotovena v siedmich rovnopisoch, z ktorych Hlavny Spolupoistovatef
a Spolupoistovatel obdrzi po jednom (1) rovnopise a poistnik/poisteny pat (5)
rovnopisov.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym alebo neucinnym, nie je tym
dotknutd platnost a ucinnost ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany miesto
neplatného alebo neucinného ustanovenia dohodnu nové ustanovenie, ktoré sa
najviac priblizi u€elu, ktory zmluvné strany v Case uzavretia zmluvy sledovali.

VSetky dokumenty uvedené v Prilohach tejto zmluvy tvoria jej neoddelitelnu sucast.

Tuto zmluvu je mozné menit a dopinat len pisomnymi dodatkami podpisanymi
zastupcami oboch zmluvnych stran, pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak.

Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Suhlas so spracuvanim osobnych udajov na marketingové uUcely (netyka sa
poistnika, ktory je pravnickou osobou): Suhlasim, aby Generali Poistovnia, a. s.
spracuvala moje osobné udaje v rozsahu meno, priezvisko, adresa, datum narodenia,
e-mail a telefébnne Ccislo na ucely marketingovych ¢innosti poistovatela,
sprostredkovatelov poistenia a spolocnosti patriacich do skupiny Generali (napr.
ponuka produktov, suvisiacich sluzieb, prieskum spokojnosti klientov, ponuka ucasti
v sutaziach a anketach), a to pocas trvania zmluvného vztahu s poistovatefom a po
dobu jedného roka po ukoneni platnosti vSetkych zmluvnych vztahov
s poistovatelom. Beriem na vedomie, ze mam pravo na blokovanie mojich osobnych
udajov z dévodu odvolania tohto suhlasu. Podrobné informacie o pravach dotknutej
osoby a spracuvani osobnych udajov, s ktorymi som bol oboznameny, su
v prisluSnych poistnych podmienkach ako aj na webovej stranke poistovatela.

o ANO o NIE
Suhlas poistnika so zasielanim pisomnosti elektronicky:

Suhlasim so zasielanim pisomnosti elektronicky na uvedenu funkénu e-mailovu
adresu v sulade s prislusnymi poistnymi podmienkami a zarovefi potvrdzujem, Ze
som si vedomy toho, Ze mi poistovatel mdze zasielat pisomnosti elektronicky, s
vynimkou pisomnosti, na ktorych prevzatie je potrebny méj podpis alebo pri ktorych z
ich povahy vyplyva nevyhnutnost dorudit' ich inak ako prostrednictvom e-mailu:

o ANO x NIE

- VSeobecné poistné podmienky pre poistenie lietadiel v medzinarodnom styku
VPP PL14 - VPP_PL14 01/2014v4

- London Aircraft Insurance Policy AVN1C

- Underwriting and Claims Control Clause AVN41, v prospech Generali Poistovna
a.s.

- Additions and Deletions Clause AVN19A s vynimkou ¢lanku o 15 drioch

- Unlicensed Landing Ground Suitability Clause AVN23A

- Nuclear Risk Exclusion Clause AVN38B

- Noise and Pollution, etc. Exclusion Clause LSW331 (AVN46B), okrem
Slovenskych pravnych restrikcii

- War, Hijacking and Other Perils Exclusion Clause AVN48B

- Extended Coverage Endorsement (Aviation Liabilities) AVN52E (len
zodpovednost)
s agregovanym sublimitom vo vySke 150.000.000,00 USD pre jednu a vSetky
poistné udalosti alebo max. vo vySke poistnych sum ak su nizSie ako agregovany
sublimit pre jednotlivé typy lietadiel/vrtulnikov

- Contracts (Rights of Third Parties) 1999 Act Exclusion Clause AVN72

- Indemnity to Pilots and Crew AVN73
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- Pilot Indemnity Clause AVN74

- Forced Landing Clause AVN78

- Sanctions and Embargo Clause AVN111R

- Medical and Related Expenses Inclusion Clause AVN80
- Cargo Legal Liability AVN92

- Breach of Air navigation Regulations Clause AVN94

- Cut Through Endorsement AVN109

- Asbestos Exclusion Clause MWD 2488 AGM 0003

- Date Recognition Exclusion Clause AVN2000A

- Date Recognition Exclusion Clause AVN2001A

- Kiln Geographical Areas Exclusion Clause LSW 617G
- Ground Handling/Service Agreements LSW704

- Informacia o podmienkach uzavretia poistnej zmluvy

V Bratislave dria 09.12.2016

Hlavny Spolupoistovatel e ——
Generali Poistoviia, a. s.
Ing. Roman Juras
predseda predstavenstva

Hlavny Spolupoistovatel
Generali Poistoviia, a. s.
Ing. Marian Hrotka
Clen predstavenstva

SPOlUPOIStOVAtEl e a e e na
KOOPERATIVA poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group
Mgr. Zdeno Gossanyi
Clen predstavenstva

Spolupoistovatel e ———————————————————————
KOOPERATIVA poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group
RNDr. Milan Fleischhacker
Clen predstavenstva

Poistnik/PoisSteny e

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Ing. Ondrej Varacka
veduci sluzobného uradu Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky na zaklade plnomocenstva
€.p..KM-OPS4-2016/000623-044 zo dna 06.04.2016
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